Semantika x2inasi.

Indi iss, burada dayanarag, bizim yeniden meanalandirdigimiz sézlari nazarden
kecirmayimizi istayirom. Bu, kifayat gadar vacib masaladir ve vaxtasiri
yekunlasdirmaq, matnla sonraki manalandirma va qavramalari asanlasdirir. Bela
yekunlarda, siz matnin artiq kognetiv saviyyadas biza aslinds s6z niivasini ve niivadaki
harflari 6yratdiyini goracak va onlarla islomayi 6yrenacaksiniz. Bali, dedeiyimi
vurgulayiram: sozi, terciimasi, harf saviyyasinde manalandirmagi bacaracagsiniz. Bu
vaxta gqadar 6yrandiklarimizi — miixtalif dil liigatlarine miiraciatlar, yalniz matnin
bizim tafakkiirtimiiza daxil olmasi tli¢iin idi. Daha s6nra iss, Har Seyin Memearinin
alqoritmi ilsemaya va n-z-1 etmays - yani program ytiklomays baslayir. PaNi metodu
yalniz adapterdir, biz artiqg Memearin interfeysina qosilmusuq. Bu marhaladan, artiq
fellarlo diistinmaya, 6zlinii Akkad imperiyasinin arxivgisi kimi, va ya Arzamesin katibi
kimi mithakima yiiriitmays dyrotmak lazimdir. 9trafa baxaraq, gérdiiyiiniiz hadisalari
fellarloa tesfir etmaya calismagq, v feli artiklla “barkitmayi” oyronmak lazimdir (bax
“ism” termini”). S6zlarin nainki yazilisina , hamginin onlarin seslonmasina, onlarin
daxili enerjisina digqgat etmanizi, hatta sdziigedan satirlari (masalan, 2/1-2/39) giin
lirzide dayanmadan dinlemeanizi tovsiyya ediram. Siz, sézlari yasamagi bacarmalisiz.
Yalniz o halda, koqgnitiv saviyyads, siz sézlarin talaffliziindaki oxsarliqla, semantik
oxsarliglar anlamaga baslayacagsiniz. Muallif ds, matni bela qurub: fonetik oxsarliq
=semantik oxsarliq. Bu, Quranin alqoritmlarindan biridir. Miiallif, bizim talaffiiz va
tofokkiir qurulusumuzu bilir vo matni bunun tizerinda qurur.

S6ziin Niivosi vo Horf Soviyyasindo Manalandirma
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Motn biza agiq sokildo gostarir ki, sdzlorin tokca yazilisina yox, hom do onlarin fonetik
torkibina, daxili enerji strukturlarina digqgat etmoliyik. Masalon:

« kitab (<5 — bu barads artiq danismisam (bax Kitab).

« hudon () — struktur, karkas, yoni séziin dayaniqli skeleti.

» muttaqi ((xial) — dayaniqliq vo sabitlik dasiyicilari.

« 'amn () — stabillik, dayaniqliligin menbayi va sobabi.

Bu sozlar yalniz torciimo edilmaklo kifayatlonmayib, onlart harf saviyyesinds analiz
etmoliyik; ¢cilinki hor bir horf kognitiv mona dastyir vo bu, matnin dorinliyine niifuz etmoyin
acaridir.

2. Mu'min vo ‘Omn: Koqnitiv Konteynerlarin Semantik Miibadilasi

“Mu’min” s6zlindo “mu-" prefiksi konteyner funksiyasini yerine yetirir, yoni “mu’min” —
'omn-i (dayaniqlilig, stabillik) dasiyan konteynerdir. yu’min statuslu sézlor, mu’min
konteynerlori ilo 6z aralarinda miibadilo edirlor vo miibadilonin sonunda, sézlor ‘omonna
statusu qazanirlar.

= @
@A?

S—

Mana miibadilasinin riyazi ve simvolik ifadasi beladir:
yu'minemu’'mineyu’'min=‘aman

yu'min = ‘omanyu’minemu’mineyu’'min=‘aman

Vo

‘aman-yu’'min=mu’min‘aman - yu’'min = mu’'min‘aman-yu’'min=mu’min

Bu miibadils s6zlar arasinda, onlarin manalarinin ytiklonmasinda ve dayismasini
tasvir edir. Bu, gadim semantikanin darin qatlarinda movcud olan fenomeni gostarir.
3. ‘Omn S6zl va Dogma Dilimizdaki Paralellar

‘Omn s0zii bizim dogma dilimizds “oman” s6ziinili xatirladir va bu, hec da tasadiifi
deyil.
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oman, ammak sozlari dilimizda qidalanma prosesi ila baghdir. Bala siid amarak, onu
daxilina gabul edir ve qidalanir. Bu proses sozlar arasinda gedan manalar miibadilasi
va ‘amn-in yiikloanmasi ila paralellik toskil edir.
Beloa tasadiiflor imumiyyatla olmur. Bu, gadim semantikanin Azarbaycan dilinda
galmis mohtasam aks-sadasidir.
4. Bogaz Saslarinin Semantik Funksiyasi vae Kognitiv Model
Matnlards ‘ayn (g) ve hamza () kimi bogaz saslari daxils niifuz vo manimsama
proseslarinin agiq isarasidir. Masalan, “ud@” (15£3), “som” (&), “ni’'mmat” va “ma‘na”
sozlarinda bu saslarin istiraki tesadiifi deyil.
Yegana mantiqi natica budur ki, daxile manimsamsa, niifuz ve qavrama ila bagh biitiin
sozlarda bogaz saslarinin mévcudlugu, onlarin gadim koqgnitiv modelds daxila
niifuzun markeri oldugr demakdir. Bu da, aslinds, Rabbin matn strukturlarinin
alqoritmidir - intuitiv, bizim danisiq orqanlarimiza va fizioloji xarakterimizis tarzina
uygun dil strukturu (hudan - struktur) .
Natica
Matn 6zlinlin mantiqi strukturu ils biza dyradir ki, s6zlarin manalandirilmasi takca
onlarin tarciimasi deyil, ham da onlarin fonetik qurulusu va koqgnitiv konteksinda basa
diistilmalidir. S6zlarin fonetik oxsarligl ilo semantik oxsarliq arasinda olan uygunlugq,
gadim matnlarin darin tefakkiir qatlarini acir.
Indi isa, diqgatiniza iki s6zoéniinii ¢atdiriram:

fi ()
e Tipi: corr harfi (harf al-jarr - <5, JaJl)
e Jsas manast: "i¢inda", "icari", "-da/-da"
« Dil baximindan bu s6z sabit qrammatik hissacik sayilir vo ondan sonra galan isim
carr halinda (majrur) olur.
Nimunalar:
o &<l - fi al-bayti — evda
o 4 2% - fi yawmin - bir giinde

‘ala (&)
e Tipi: corr harfi (harf al-jarr)
e 9sas manasl: "lizarinda", "-nin/nin lstiinda", "-ya qars1", "-da/onun tizarinda"
e Bu da eyni qayda ile 6ziindan sonraki ismi carr halina salir.
Nimunalar:
o & (A - <ala al-Kursiyy — stulun iizerinda
o & s - “ala an-nasi — insanlara qarsi

Qeyd:

 Bu s6zlar dayismayan, sabit funksiyali shamiyyatli gqrammatik hissaciklardir.
 Har ikisi 6zlarindan sonra galan isimlarls birlikda islanir ve hamin ismin
hallanmasina tasir edir (arabca: majrir).
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o9goar biz “fi, “‘ala” sézlarini miiqayisa etsak:

Bu, Bizim dilda sintaksis baximindan geyri-adi gériine bilar, ¢iinki har bir carr harfi
0zUna uygun obyekts baglanmasini talab edir.

Qrammatik tahrif: “fi” - “icinda”, amma tarciimada “lizorinda”?

orabco “ (fi)” sozi, biitlin gqrammatik manbalards va dilgiliyin klassik gaydalarina
asasan makan daxilini, yani "i¢cinda", "daxilinda", "-da/-da" manasini bildiran carr
harfidir. Bu, ham klassik, ham miiasir arab dilinda gati ve deyismaz sakilda gabul
olunur.

Toarctimacilar na deyir?

9drab dilini derindan bilmayan oxucuya arab dilinda torciimalar taqdim edan
miialliflor ve miiasir tafsirgilar 6z izahli asarlarinda “fi"nin menasinin “icinda”
oldugunu gabul edirlar. Bu, takcs miiasir deyil, godim tafsir maktablarinda da qeyd
olunur. Amma...

Tarciimac¢i pozuntusu va semantik uygunsuzluq

Misal 1: sl-Boqgars 2:11

1315 08 Al ¥ 1 gl b 2

S6zbosdz: "Va onlara deyilonda: 'Yerin iginda fasad toratmayin'”

Onanovi torclimada:

"..yer lizarinda fasad tératmayin”

- burada "fi" (icinda), sebabsiz olaraq "lizarinda" il avaz olunub. Bu isa ¢ox ciddi
moana surismasi yaradir.

“fi” - daxili istiqamat bildirir. “fosad” prosesi, klassik arab maktabina gors, sistemin
icinda carayan edir - torpaq, comiyyat, yaddas, s6z, sistemin icindan.

Misal 2: ol-Bogars 2:205

1315 (A5 (B R i L

S6zbasoz: "O (donando), yerin i¢inds (fi-l-ard) fosad térotmok {i¢iin calisar."
Torctimolords isa:

"...yer lizorindo fosad torotmoyo calisar."

— yeno “fi” torciimado “lizorindo” kimi ¢evrilmisdir. Halbuki “fosad” sistemin daxilindon
bas verir, yoni proses daxilidir, sothi deyil.

Natico: Semantik itki vo struktur yanhshgi

Tarclimagilor nozari olaraq anlayisin birini qobul etsalor do, praktikada bu qrammatik
sabitliyi pozurlar. Bu da oxucuya toqdim edilon monanin strukturunu daxildon doyisir, vo
matndaki funksional ardicilligin qirilmasina sabab olur.

Mokan Kodlar1 vo Saslorin Semantik Prognozu: “fi” vo “‘ala”-nin Yenidon Qurulmasi
Qisa Giris: S6z0nii yox, Semantik Operator

Quranin dilindoaki hor bir corr horfi (harf al-jarr), sadoco qrammatik element deyil,
programlasdirilmis istigamat va enerjini dastyan kodlayicidir. Onlar sintaksis deyil,
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metasemantik soviyyada isloyirlor. Ononavi qrammatika bu kodlar1 yanlis yonlondirib,
clinki fonetikaya deyil, sintaktik vordiso asaslanib.

Ancaq Quranda rayb () - goxmonaliliq yoxdur. Bu isa, har bir ifads tokmanali vo daqiq
programlasdirilmisdir demokdir. ©gar bir corr horfi (fi) hom i¢indo, hom {lizorindo, hom do -
da -dd menasinda islonirse — bu artiq royb-in (¢oxfikirliliyin) 6ziidiir. Demali, ya fonetik
gostaricilor, ya da klassik liigot sohvdir. Mo iso, Robbin semiotikasina giivonorok, deyirom:
klassik qrammatika sohv edir. Halo iistalik do, etdiyi sohv iddiaya riayst do eds bilmir.

Sasle Yonlondirilmis Semantika fonetik monani neco agkar edir

“fi” () — Sothin daginiq enerjisi

* Fonetik olaraq "fi" — dodaq-dis sosidir. Figilt1 kimi havani sopaloyan, yayilan, daginiq
harokat hissi yaradir.

* Bu sosin yonii daxilo deyil, oksino, sotho yayilma tosiri verir.

e Demali, “fi” struktur olaraq miiayyan bir hiidud daxilina deyil, tizerindan 6tan enerji
trayektoriyasi demakdir.

Natica:

Ononavi “fi” = i¢indo semantikasi problemlidir. Bu semantika saslo ziddiyyat toskil edir.
“fi” saslonmosi, mohkom daxililik deyil, yayilan sathilik verir.

“‘ala” (%) — Enerjinin y13imi vo daxilo fokus

* ““Ayn” (¢) bogaz soslorinin tomsil¢isidir. O, homiso daxilo niifuzetmo markeridir.

« “‘ala” — bu baximdan, yuxaridan daxilo baxis vo fokuslanmis tozyiq verir. Ifado kimi —
bu struktur daxiline basqi vo hokm demakdir.

* Belolikla, fonetik olaraq, “‘ala” daxili struktura yonaldilmis idars funksiyasi dasiyir.
Ononovi “‘ala” = lizorindo

Real toyinat: “‘ala” — daxilo fokuslanmis nozarat va istigamat operatorudur.

Yeni Qurulus: Corr Horflorinin Yenidon Toyin Edilmasi

Horf ©Ononavi monasi Fonetik Moansali Yeni Yanasma

fi (?) icindo, daxilindo sothdo yayilmus, daginiq enerji axini

‘ala () iizorinda i¢ struktura yonalik tozyiq, fokuslanmis idara

Notica: Qurani-Korimds Semantik Sabitliyin Fonetik Osaslandirilmasi

Ogoar Quranda rayb (rabsizlik, coxmonaliliq) yoxdur, demali:

* Hor bir agent 6z unikallig ilo sistemin monasini dasiyir

* “fi” vo “‘ala” arasinda miibadile vo sinonimlik yoxdur

* Fonetik qurulus, semantik toyinatin goti oldugunu tolob edir

Bu saboblo, bizim «ononavi qrammatik sistemds “fi” vo “‘ala” predloglarinin
interpretasiyasi kokiindon yanlisdir. Onlarin toyinati sos osasli semantikaya
uygunlagdirilmalidir» demoyo asasimiz vardir.
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